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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1347/2006
av den 13 september 2006

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och

gronsaker
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
DENNA FORORDNING ordningen.
med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska (2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
gemenskapen, vid import faststillas till de nivier som anges i bilagan till

denna forordning.
med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94

av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im- HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

portordningen for frukt och gronsaker (1), sarskilt artikel 4.1,

och Attikel 1

av foljande skal: De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forordning

(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.
(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av

resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay- Artikel 2
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frén tredje land for de pro- Denna forordning trader i kraft den 14 september 2006.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 september 2006.

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 386/2005 (EUT L 62, 9.3.2005, s. 3).
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 13 september 2006 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

070200 00 052 78,3
999 78,3

0707 00 05 052 89,0
999 89,0

07099070 052 100,0
999 100,0

0805 50 10 388 70,1
524 48,9

528 54,9

999 58,0

080610 10 052 70,4
220 135,2

400 177,1

624 118,8

804 95,7

999 119,4

0808 10 80 388 86,0
400 91,7

508 75,9

512 81,8

800 133,7

804 96,4

999 94,3

0808 20 50 052 115,4
388 96,0

720 60,3

999 90,6

0809 30 10, 0809 30 90 052 115,4
999 115,4

0809 40 05 052 86,8
066 51,0

098 37,5

624 127,2

999 75,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 750/2005 (EUT L 126, 19.5.2005, s. 12). Koden "999”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1348/2006

av den 13 september 2006

om faststillande av tilldelningskoefficienter for utfirdande av importlicenser for sockerprodukter
inom ramen for tullkvoter och férmansavtal

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
950/2006 av den 28 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter
for regleringsdren 2006/07, 2007/08 och 2008/09 for import
och raffinering av produkter fran sockersektorn inom ramen for
vissa tullkvoter och forménsavtal (?), sdrskilt artikel 5.3,

med beaktande av rddets beslut 2005/914/EG av den 21 no-
vember 2005 om ingdende av ett protokoll om &ndring av
stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemen-
skaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och f.d. jugo-
slaviska republiken Makedonien, & andra sidan, i friga om en
tullkvot for import till gemenskapen av socker och sockerpro-
dukter med ursprung i f.d. jugoslaviska republiken Makedo-
nien (%),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
2151/2005 av den 23 december 2005 om nirmare bestimmel-
ser om Oppnande och forvaltning av tullkvoten for sockerpro-
dukter med ursprung i f.d. jugoslaviska republiken Makedonien i

enlighet med stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Euro-
peiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan,
och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, & andra sidan (¥,
sarskilt artikel 6.3, och

av foljande skal:

(1) Under veckan 4-8 september 2006, limnades det i en-
lighet med forordning (EG) nr 950/2006 in ansokningar
om importlicenser till de behoriga myndigheterna for en
kvantitet som motsvarar eller 6verskrider den tillgingliga
kvantiteten for lopnummer 09.4343.

(2)  Kommissionen bor darfor faststilla en tilldelningskoeffi-
cient sd att licenser kan utfirdas i proportion till den
disponibla kvantiteten och i forekommande fall meddela
medlemsstaterna att den gillande grinsen har uppnitts.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For de ansokningar om importlicenser som limnades in under
perioden 4-8 september 2006 i enlighet med artikel 4.2 i for-
ordning (EG) nr 950/2006 skall licenser utfirdas inom ramen
for de kvantiteter som anges i bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna f6rordning trader i kraft den 14 september 2006.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 september 2006.

() EUT L 58, 28.2.2006, s. 1.
() EUT L 178, 1.7.2006, s. 1.
() EUT L 333, 20.12.2005, s. 44.

P4 kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

(*) EUT L 342, 24.12.2005, s. 26.



L 250/4

Europeiska unionens officiella tidning

14.9.2006

BILAGA

Férmdnssocker AVS-INDIEN

Avdelning IV i forordning (EG) nr 950/2006

Regleringsiret 2006/07

% som skall beviljas av de kvantiteter

Lopnummer Land som omfattas av ansokningar under Grins
veckan 4-8 september 2006
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Elfenbenskusten 100
09.4334 Republiken Kongo 100
09.4335 Fiji 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 Indien 100
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Kenya 100
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mocambique 100 Uppnadd
09.4344 Saint Kitts och Nevis 100
09.4345 Surinam —
09.4346 Swaziland 100
09.4347 Tanzania 100
09.4348 Trinidad och Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 0 Uppnadd
Tilliggssocker
Avdelning V i férordning (EG) nr 950/2006
Regleringsiret 2006/2007
% som skall beviljas av de kvantiteter
Lépnummer Land som omfattas av ansokningar under Grins
veckan 4-8 september 2006

09.4315 Indien 100
09.4316 Linder som undertecknat AVS-protokollet 100
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Socker enligt CXL-medgivanden

Avdelning VI i férordning (EG) nr 950/2006
Regleringsiret 2006/07

% som skall beviljas av de kvantiteter

Lépnummer Land som omfattas av ansokningar under Grins
veckan 4-8 september 2006
09.4317 Australien 0 Uppnadd
09.4318 Brasilien 0 Uppnadd
09.4319 Kuba 0 Uppnadd
09.4320 Ovriga tredjeldnder 0 Uppnadd
Balkansocker
Avdelning VII i forordning (EG) nr 950/2006
Regleringsiret 2006/07
% som skall beviljas av de kvantiteter
Lopnummer Land som omfattas av ansokningar under Grins
veckan 4-8 september 2006
09.4324 Albanien 100
09.4325 Bosnien och Hercegovina 0 Uppnadd
09.4326 Serbien och Montenegro, Kosovo 100
Regleringsiret 2006
% som skall beviljas av de kvantiteter
Lopnummer Land som omfattas av ansokningar under Grins
veckan 4-8 september 2006
09.4327 f.d. jugoslaviska republiken Makedonien 100
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1349/2006

av den 13 september 2006

om indring av forordning (EG) nr 990/2006 vad giller kvantiteter som omfattas av stiende
anbudsinfordringar for export av spannmadl som innehas av medlemsstaternas interventionsorgan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal ('), sérskilt artikel 6, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens férordning (EG) nr 990/2006 (%) innebar
att stdende anbudsinfordringar inleddes for export av
spannmdl som innehas av interventionsorganen i med-
lemsstaterna.

(2)  Anbud som accepterats vid ndgra av dessa anbudsinfordr-
ingar har i vissa medlemsstater lett till att i princip hela
den kvantitet som stillts till de ekonomiska aktorernas
forfogande har uttomts. Med tanke pa de senaste veckor-
nas efterfrigan och situationen pd marknaden ar det
lampligt att stdlla nya kvantiteter till forfogande i de
berorda medlemsstaterna och tillita ber6rda interven-
tionsorgan att Oka den kvantitet som omfattas av
anbudsinfordringarna for export. Okningarna giller:

— wvanligt vete, upp till 300 000 ton i Ungern,

— korn upp till 41 294 ton i Tjeckien, 20 636 ton i
Slovakien och 17 997 ton i Ungern.

Forordning (EG) nr 990/2006 bor dndras i enlighet dar-
med.

Forvaltningskommittén for spannmdl har inte yttrat sig
inom den tid som ordforanden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I i forordning (EG) nr 990/2006 ersitts av texten i
bilagan.

Artikel 2

Denna férordning trdder i kraft den dag den offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 september 2006.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen dndrad genom kom-
missionens férordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

() EUT L 179, 1.7.2006, s. 3. Forordningen dndrad genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 1138/2006 (EUT L 205, 27.7.2006,
s. 15).

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

"BILAGA 1

FORTECKNING OVER ANBUDSINFORDRINGAR

Medlemsstat

Kvantitet som stills till forfogande for forsiljning pa
de yttre marknaderna

Interventionsorgan
(ton) erventionsorga

Namn, adress och 6vriga kontaktuppgifter

Vanligt vete Korn Rag

Belgique/Belgié

0 0 — Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves 82

B-1040 Bruxelles

Tfn (32-2) 287 24 78

Fax (32-2) 287 25 24

E-post: webmaster@birb.be

Ceskd republika

65 863 191 294 — Statni zemédélsky intervenéni fond
Odbor Rostlinnych Komodit

Ve Smeckach 33

CZ-110 00, Praha 1

Tfn (420) 222 87 16 67 — 222 87 1403
Fax (420) 296 80 64 04

E-post: dagmar.hejrovska@szif.cz

Danmark

0 0 — Direktoratet for FedevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kgbenhavn V

Tfn (45) 33 95 88 07

Fax (45) 33 95 80 34

E-post: mij@dffe.dk och pah@dffe.dk

Deutschland

0 0 300 000 | Bundesanstalt fir Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tfn (49-228) 6845-3704

fax 1: (49-228) 6845-3985

fax 2: (49-228) 6845-3276

E-post: pflanzlErzeugnisse@ble.de

Eesti

0 30 000 — Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt. 3, 51009 Tartu

Tfn (372) 737 1200

Fax (372) 737 1201

E-post: pria@pria.ee

Ellada

— — — Opyaviopog IMnpopey kar ENéyyou Kowotikav
EvioyUoewv

[pocavatohiopot kar Eyyunoewv (OJLEK.EILE.)
Ayapvov 241

GR-104 46 Adnva

Tfn (30-210) 212 47 87 och 212 47 54

Fax (30-210) 212 47 91

E-post: ax17u073@minagric.gr

Espafia

— — — S. Gral. Intervencién de Mercados (FEGA)
C/Almagro 33 — 28010 Madrid — Espaiia
Tfn (34-91) 347 47 65

Fax (34-91) 347 48 38

E-post: sgintervencion@fega.mapa.es

France

0 0 — Office national interprofessionnel des grandes cultu-
res (ONIGC)

21, avenue Bosquet

F-75326 Paris Cedex 07

Tfn (33-1) 44 18 22 29 och 23 37

Fax (33-1) 44 18 20 08 och 44 18 20 80

E-post: m.meizels@onigc.fr och f.abeasis@onigc.fr
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Medlemsstat

Kvantitet som stills till férfogande for forsiljning pa
de yttre marknaderna

(ton)

Vanligt vete

Korn

Rag

Interventionsorgan
Namn, adress och Gvriga kontaktuppgifter

Ireland

0

Intervention Operations, OFI, Subsidies and Storage
Division, Department of Agriculture and Food

Johnstown Castle Estate, County Wexford
T (353-53) 916 34 00
Fax (353-53) 914 28 43

Italia

Agenzia per le erogazioni in agricoltura — AGEA

Via Torino, 45

[-00184 Roma

Tfn (39) 06 49 49 97 55

Fax (39) 06 49 49 97 61

E-post: d.spampinato@agea.gov.it

Kypros/Kibris

Latvija

Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2,
Riga, LV-1981

Tt (371) 70278 93
Fax (371) 70278 92
E-post: lad@lad.gov.lv

Lietuva

50 000

The Lithuanian Agricultural and Food
Products Market regulation Agency
L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,
Vilnius, Lithuania

Tfn (370-5) 268 50 49

Fax (370-5) 268 50 61

E-post: info@litfood.lt

Luxembourg

Office des licences

21, rue Philippe II

Boite postale 113
L-2011 Luxembourg

Tfn (352) 478 23 70
Fax (352) 46 61 38
Telex: 2 537 AGRIM LU

Magyarorszag

1300 000

97997

Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési
Hivatal

Soroksdri Gt 22-24.

H-1095 Budapest

Tfn (36-1) 219 45 76

Fax (36-1) 219 89 05

E-post: ertekesites@mvh.gov.hu

Malta

Nederland

Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tfn (31) 475 35 54 86

Fax (31) 475 31 89 39

E-post: p.a.c.m.van.delindeloof@minlnv.nl

Osterreich

AMA (Agrarmarkt Austria)
Dresdnerstrafle 70
A-1200 Wien

Tin

Fax

(43-1) 33151 258
(43-1) 33151 328
(43-1) 33151 4624
(43-1) 33151 4469

E-post: referat]l 0@ama.gv.at
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Kvantitet som stills till férfogande for forsiljning pa
de yttre marknaderna

Medlemsstat

(ton)

Vanligt vete

Korn

Réag

Interventionsorgan
Namn, adress och 6vriga kontaktuppgifter

Polska

400 000

100 000

Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roslinnych

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Tfn (48) 22 661 78 10

Fax (48) 22 661 78 26

E-post: cereals-intervention@arr.gov.pl

Portugal

Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola
(INGA)
Rua Castilho, n.° 45-51,
1269-163 Lisboa
Tfn (351) 217 51 85 00
(351) 213 84 60 00
Fax: (351) 213 84 61 70
E-post: inga@inga.min-agricultura.pt
edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Slovenija

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in
razvoj podezelja

Dunajska 160, 1000 Ljubljana

Tfn (386) 1 580 76 52

Fax (386) 1478 92 00

E-post: aktrp@gov.si

Slovensko

66 487

20636

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie obilnin a $krobu
Dobrovicova 12

SK-815 26 Bratislava

Tfn (421-2) 58 243 271

Fax (421-2) 53 412 665

E-post: jvargova@apa.sk

Suomi/Finland

200 000

Maa- ja metsitalousministerio (MMM)
Interventioyksikk6é — Intervention Unit
Malminkatu 16, Helsinki PL 30
FIN-00023 Valtioneuvosto
Tfn (358-9) 16001
Fax (358-9) 16 0527 72

(358-9) 16 05 27 78
E-post: intervention.unit@mmm.fi

Sverige

Statens jordbruksverk

$-551 82 Jonkoping

Tfn (46-3) 615 50 00

Fax (46-3) 619 05 46

E-post: jordbruksverket@sjv.se

United Kingdom

Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

Tfn (44-191) 226 58 82

Fax (44-191) 226 58 24

E-post: cerealsintervention@rpa.gov.uk

— = Inget interventionslager for spannmalstypen i medlemsstaten.”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1350/2006
av den 13 september 2006

om inférande av en preliminir antidumpningstull pi import av vissa volframelektroder med

ursprung i Folkrepubliken Kina

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om skydd mot dumpad
import fran linder som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad “grundférord-
ningen”), sarskilt artiklarna 8 och 9 och artikel 11.2 och 11.3, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. Inledande

Den 4 november 2005 mottog kommissionen ett klagomal som ingivits i enlighet med artikel 5 i
forordning (EG) nr 384/96 om skydd mot dumpad import fran linder som inte dr medlemmar i
Europeiska gemenskapen (nedan kallad “grundforordningen”) av Eurométaux (nedan kallad “den
klagande”) sdsom foretradare for en tillverkare som svarar for en betydande del, i detta fall mer
dn 50 %, av gemenskapens produktion av vissa volframelektroder.

Klagomalet inneholl bevisning om dumpning av vissa volframelektroder frén Kina och om ddrav
fororsakad visentlig skada, vilken ansdgs tillracklig for att motivera att ett forfarande inleddes.

Den 17 december 2005 inleddes forfarandet genom ett tillkinnagivande om inledande som offent-
liggjordes i Europeiska unionens officiella tidning (2).

2. Parter som berors av forfarandet

Kommissionen underrittade officiellt den klagande, den andra tillverkaren i gemenskapen, de ex-
porterande tillverkare, importorer och anvindare som sdvitt kidnt var berorda samt foretradare for
Kina om att ett forfarande hade inletts. De berorda parterna gavs tillfdlle att inom den tidsfrist som
angavs i tillkdnnagivandet om inledande skriftligen limna synpunkter och begira att bli horda.

Den klagande tillverkaren, den andra tillverkaren i gemenskapen, exporterande tillverkare, importorer
och en intresseorganisation f6r exportorer limnade synpunkter. Alla berorda parter som begirde att
bli horda och som visade att det fanns sirskilda skal att hora dem gavs tillfalle till detta.

() EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom foérordning (EG) nr 2117/2005 (EUT L 340,

23.12.2005, s. 17).

(3 EUT C 322, 17.12.2005, s. 12.
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For att de exporterande tillverkare i Kina som si onskade skulle fi mojlighet att ansoka om att bli
behandlade som foretag som ir verksamma under marknadsmissiga forhdllanden (nedan kallat
"marknadsekonomisk status”) eller om individuell behandling, sinde kommissionen ansokningsblan-
ketter till de kinesiska exporterande tillverkare som sévitt kint var berorda. Tvé foretag ansokte om
marknadsekonomisk status enligt artikel 2.7 i grundférordningen och i andra hand om individuell
behandling, om det i samband med undersokningen skulle konstateras att de inte uppfyllde villkoren
for att beviljas marknadsekonomisk status. Tvd andra foretag ansokte endast om individuell behand-
ling.

I tillkdnnagivandet om inledande ndimnde kommissionen att den i undersokningen eventuellt skulle
tillimpa ett stickprovsforfarande for exportorer/tillverkare i Kina. Elva foretag angav att de var villiga
att ingd i urvalet for stickprovet. Eftersom endast fyra foretag begirde antingen marknadsekonomisk
status eller individuell behandling bestimdes dock att ndgot stickprovsforfarande inte behovdes.

Frageformulir sindes till alla parter som savitt kint var berorda och till alla 6vriga foretag som gav
sig till kdnna inom de tidsfrister som angavs i tillkdnnagivandet om inledande. Svar mottogs frén en
tillverkare i gemenskapen, tre icke-ndrstdende importérer, fyra exporterande tillverkare i Kina, tretton
ndrstdende foretag i gemenskapen och en tillverkare i det jamforbara landet, Forenta staterna.

Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgifter som den ansdg nodvindiga for ett pre-
liminart faststillande av dumpning, skada och gemenskapens intresse samt genomforde kontroller pa
plats hos foljande foretag:

a) Gemenskapstillverkare

— Plansee Metall GmbH, Reutte, Osterrike

b) Exporterande tillverkare i Kina
— Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd, Zibo
— Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd, Baoji
— Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd, Peking

— Beijing Tungsten & Molybdenum Material Factory, Peking

¢) Narstdende foretag i Kina
— Weldstone (Shanghai) Industrial Products Co. Ltd, Shanghai
— Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd, Peking

— Beijing General Mining & Metallurgical Corporation, Peking

d) Narstaende foretag i gemenskapen
— Weldstone GmbH, Wilnsdorf, Tyskland
— Alexander Binzel Schweisstechnik GmbH & Co. KG, Buseck, Tyskland
— Binzel Benelux B.V.B.A., Gent, Belgien
— Binzel France sarl, Strasbourg, Frankrike

— Alexander Binzel (UK) Ltd, Warrington, Forenade kungariket
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Eftersom det var nodvindigt att faststdlla ett normalvirde for de exporterande tillverkare i Kina som
eventuellt inte skulle komma att beviljas marknadsekonomisk status, genomfordes ett kontrollbesok
pa plats hos foljande foretag i syfte att faststilla normalvirdet pa grundval av uppgifter fran ett
jamforbart land, i detta fall Forenta staterna:

Tillverkare i det jamforbara landet, Forenta staterna

— Osram Sylvania, Towanda

3. Undersékningsperiod

Undersokningen av dumpning och skada omfattade perioden frin och med den 1 januari till och
med den 31 december 2005 (nedan kallad "unders6kningsperioden” eller, i tabeller, "UP”). Under-
sokningen av hur de faktorer som dr relevanta for bedomningen av skada hade utvecklats omfattade
perioden fran och med den 1 januari 2001 till och med undersokningsperiodens slut (nedan kallad
“skadeundersokningsperioden”).

B. PRODUKT SOM AR FOREMAL FOR UNDERSOKNING OCH LIKADAN PRODUKT
1. Berord produkt

Den produkt som enligt klagomalet dumpas dr vissa volframelektroder, inbegripet stinger av volfram,
andra dn sddana som erhdllits enbart genom sintring (4ven tillskurna i lingd). Produkten deklareras
vanligtvis enligt KN-nummer ex 8101 95 00 och ex 8515 90 90.

Den berorda produkten anvinds vid svetsning och liknande processer, inbegripet TIG-svetsning,
svetsning med plasmaljusbdge, termisk skirning och termisk sprutning. Volframelektroder anvinds
i manga olika industrisektorer, exempelvis byggnads-, varvs-, bil-, sjofarts-, kemi-, kdrnkrafts- och
rymdfartsindustrin samt i olje- och naturgasledningar. P4 grund av de olika produkttypernas fysika-
liska egenskaper och av att de dr utbytbara for anvindaren betraktas alla typer av volframelektroder
som en enda produkt i detta forfarande.

2. Likadan produkt

Undersokningen visade att de volframelektroder som tillverkas och siljs av gemenskapsindustrin i
gemenskapen, de volframelektroder som tillverkas och siljs pd Kinas hemmamarknad, de volframe-
lektroder som importeras till gemenskapen frdn Kina samt de volframelektroder som tillverkas och
sdljs i Forenta staterna har samma grundliggande kemiska, fysikaliska och tekniska egenskaper och
samma anvindningsomrade.

Dirfor drogs den preliminira slutsatsen att de alla maste anses vara likadana produkter i den mening
som avses i artikel 1.4 i grundférordningen.

C. DUMPNING
1. Marknadsekonomisk status

I enlighet med artikel 2.7 b i grundférordningen skall normalvirdet vid antidumpningsundersok-
ningar betriffande import med ursprung i Kina faststdllas i enlighet med punkterna 1-6 i samma
artikel nar det giller tillverkare som konstaterats uppfylla de kriterier som anges i artikel 2.7 ¢ i
grundférordningen.
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Kriterierna for erhéllande av marknadsekonomisk status ar i korthet foljande:

—_

. Foretagens beslut rorande verksamhet och kostnader fattas som svar pd marknadssignaler och
utan nagot storre statligt inflytande.

2. Foretagen har en enda uppsittning rikenskaper som ar foremal for en sjilvstindig revision i
overensstimmelse med internationella redovisningsnormer och som tillimpas for alla dndamal.

3. Det forekommer inte ndgra betydande snedvridningar till foljd av det tidigare icke-marknads-
ekonomiska systemet.

4. Lagar om konkurser och dgandeforhdllanden garanterar rdttssikerhet och stabila villkor.

5. Valutaomrikning sker till marknadskurser.

Tvé exporterande tillverkare i Kina ansokte om marknadsekonomisk status enligt artikel 2.7 b i
grundforordningen och limnade inom tidsfristen in ansokningsblanketten for exporterande tillverkare
som ansoker om sddan status. Kommissionen inhimtade alla uppgifter som ansdgs nddvindiga och
kontrollerade pa plats hos dessa foretag alla nodvindiga uppgifter som de limnat i sin ansékan om
marknadsekonomisk status.

Undersokningen visade att ansokan om marknadsekonomisk status madste avslds for ett foretag.
Slutsatsen av provningen av om foretaget uppfyllde de fem kriterierna i artikel 2.7 ¢ i grundforord-
ningen var att det inte uppfyllde kraven enligt det andra kriteriet ovan. Foretagets rikenskaper visade
inte dess verkliga ekonomiska situation, eftersom vissa transaktioner bokfordes enligt periodiserings-
principen och andra inte. Detta i forening med att foretagets revisorer inte uttryckte ndgra reserva-
tioner rorande denna praxis stred klart mot internationella redovisningsnormer.

Berorda parter gavs tillfdlle att limna synpunkter p& ovanstiende slutsatser. Synpunkter inkom frdn
en exporterande tillverkare som dberopade marknadsekonomisk status.

Foljande exporterande tillverkare av volframelektroder i Kina beviljades pa denna grundval marknads-
ekonomisk status:

— Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd

2. Individuell behandling

Om artikel 2.7 a i grundférordningen ar tillimplig och man avser att infora en antidumpningstull,
skall denna enligt artikel 9.5 i grundforordningen inféras i form av en landsomfattande tull, utom i
de fall dd enskilda exportorer i enlighet med artikel 9.5 i grundférordningen bla. kan visa att
exportpriserna, exportkvantiteterna och forsdljningsvillkoren bestims fritt, att valutaomrikning sker
till marknadskurser och att den statliga inblandningen inte dr av sddant slag att antidumpnings-
atgirderna kan kringgds om enskilda exportorer beviljas olika tullsatser.

Den exporterande tillverkare som inte kunde beviljas marknadsekonomisk status ansokte i andra
hand om individuell behandling. Pa grundval av tillgdngliga uppgifter konstaterades det att foretaget
uppfyllde samtliga krav i artikel 9.5 i grundforordningen for att beviljas individuell behandling.
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Tva exporterande tillverkare, som inte ansokte om marknadsekonomisk status, begirde endast in-
dividuell behandling. Bada foretagen hade forsiljning till oberoende kunder i gemenskapen under
undersokningsperioden och samarbetade i undersokningen. Undersokningen visade att ett av fore-
tagen uppfyllde alla kraven f6r individuell behandling i artikel 9.5 i grundférordningen, medan det
andra foretaget inte uppfyllde det tredje kriteriet for individuell behandling, d& det uppdagades att det
ar helt statsigt och dirmed inte kan fatta egna beslut om sin verksamhet oberoende av staten,
exempelvis faststilla exportpriser och kvantiteter.

Foljande tvd exporterande tillverkare i Kina bor alltsd beviljas individuell behandling:
— Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd

— Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd

3. Normalvirde
a) Faststdllande av normalvirde for den exporterande tillverkare i Kina som beviljats marknadsekonomisk status

Nir det giller normalvirdet avgjorde kommissionen forst for den berorda exporterande tillverkaren
huruvida foretagets sammanlagda forsiljning pd hemmamarknaden av volframelektroder var repre-
sentativ i forhdllande till dess sammanlagda exportforsiljning till gemenskapen. I enlighet med artikel
2.2 i grundférordningen ansdgs forsiljningen p& hemmamarknaden representativ eftersom den ex-
porterande tillverkarens sammanlagda forsaljningsvolym i Kina uppgick till minst 5 % av dess sam-
manlagda exportforsiljningsvolym till gemenskapen.

Dié den exporterande tillverkaren totalt sett befanns ha en representativ forsiljning pd hemmamark-
naden undersokte kommissionen dérefter vilka av de typer av volframelektroder som saldes dir som
var identiska eller direkt jimforbara med de typer som séldes for export till gemenskapen.

For var och en av dessa typer faststilldes det huruvida forsdljningen pd hemmamarknaden var
tillrdckligt representativ enligt artikel 2.2 i grundférordningen. Forsiljningen pd hemmamarknaden
av en viss typ ansdgs vara tillrickligt representativ om den sammanlagda forsiljningen av denna typ
pd hemmamarknaden under undersokningsperioden motsvarade minst 5 % av den sammanlagda
exportforsiljningen till gemenskapen av den jimforbara typ som exporterades till gemenskapen.

Kommissionen undersokte ocksd, genom att faststilla andelen lonsam forsiljning av den berorda
typen pd hemmamarknaden till oberoende kunder, om forsiljningen pd hemmamarknaden av varje
produkttyp som pd denna marknad sdldes i representativa kvantiteter kunde anses ha skett vid
normal handel, i enlighet med artikel 2.4 i grundférordningen.

Det befanns att den lonsamma forsiljningen av alla typer av volframelektroder utgjorde mindre dn
10 % av den sammanlagda forsdljningsvolymen for de typerna, varfor forsiliningsvolymen for dessa
typer inte ansdgs tillrickligt stor for att man skulle kunna faststilla normalvirdet pd grundval av
priset pd hemmamarknaden.

Eftersom det inte gick att anvinda hemmamarknadspriserna for alla typer som den berorda exporte-
rande tillverkaren sdlde, méste ett konstruerat normalvirde anvindas.
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I enlighet med artikel 2.3 i grundforordningen konstruerades dirfor normalvirdet genom att man
ovanpa tillverkningskostnaderna for de exporterade typerna lade ett skaligt belopp for forsiljnings-
och administrationskostnader och andra allminna kostnader samt en vinstmarginal. Kommissionen
undersokte for detta dndamdl huruvida de forsiljnings- och administrationskostnader och andra
allmdnna kostnader som den berorda exporterande tillverkaren hade adragit sig och om den vinst
som den haft pd hemmamarknaden var representativa.

De faktiska forsiljnings- och administrationskostnaderna och de andra allminna kostnaderna pd
hemmamarknaden bedomdes som tillforlitliga eftersom det berorda foretagets sammanlagda forsalj-
ningsvolym péd den marknaden var representativ i forhéllande till volymen av exportforsiljningen till
gemenskapen. Nar det giller vinstmarginalen framkom att ingen av de berorda produkttyper som
gick pa export séldes vid normal handel pd hemmamarknaden och att den exporterande tillverkaren
inte tillverkar ndgra andra produkter dn volframelektroder. Uppgifter frdn andra kinesiska tillverkare
kunde inte heller anvindas, eftersom inga andra tillverkare i Kina beviljats marknadsekonomisk status.
Vinstmarginalen maéste dirfor faststillas i enlighet med artikel 2.6 ¢ i grundférordningen. I detta
sammanhang bor det noteras att volframelektroder tillverkas i mycket fa lander. Det fanns inte ndgra
tillgingliga uppgifter frin japanska tillverkare, varken om den berérda produkten eller liknande
produkter, och det var inte heller mojligt att anvinda motsvarande uppgifter frdn den amerikanska
tillverkaren. Eftersom det inte fanns nigon annan rimlig grundval beslutade man att anvinda sig av
den vinstmarginal som gemenskapsindustrin tidigare tillimpade, innan den kinesiska importen bor-
jade paverka marknaden. I forbigdende kan ndmnas att den vinsten ligger i nivd med den genom-
snittliga vinst som en av de exporterande tillverkarna med individuell behandling gor pa den berorda
produkten.

b) Faststillande av normalvarde for de exporterande tillverkare i Kina som inte beviljats marknadsekonomisk
status

i) Jimforbart land

Enligt artikel 2.7 a i grundférordningen skall normalvirdet for exporterande tillverkare som inte
beviljats marknadsekonomisk status faststillas pd grundval av priserna eller det konstruerade virdet i
ett jamforbart land.

I tillkdnnagivandet om inledande angav kommissionen att den hade for avsikt att for faststillande av
normalvirde for Kina anvinda Forenta staterna som ett lampligt jamforbart land och inbjod berorda
parter att limna synpunkter pd detta val. Inga berorda parter invinde mot detta val.

Forutom i gemenskapen och Kina finns det bara ndgra fa tillverkare i Forenta staterna och Japan som
gor den berorda produkten. Darfor forsokte kommissionen fa till stind ett samarbete med de kdnda
tillverkarna i Japan och den enda tillverkaren i Forenta staterna.

Endast tillverkaren i Forenta staterna var samarbetsvillig. Ett frageformuldr sindes darfor till denna
tillverkare, och de uppgifter som lamnats i svaret kontrollerades pd platsen. Man fann att den berorda
tillverkaren hade forsiljning pd hemmamarknaden, att importen av kinesiska produkter var stor
medan importen av japanska produkter till den amerikanska marknaden var mycket liten. Det stér
darfor klart att de amerikanska och kinesiska produkterna konkurrerar pd den amerikanska markna-
den.

Dirfor dras prelimindrt slutsatsen att det dr lampligast och skiligast att anvinda Forenta staterna som
jamforbart land i enlighet med artikel 2.7 i grundférordningen.

i) Normalvirde

Normalvirdet f6r de exporterande tillverkare som inte beviljats marknadsekonomisk status faststalldes
enligt artikel 2.7 a i grundférordningen pd grundval av kontrollerade uppgifter frn tillverkarna i det
jamforbara landet.
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Kommissionen undersokte for var och en av de typer av den berorda produkten som sdlts i
representativa volymer pd hemmamarknaden om forsiljningen dir kunde anses ha 4gt rum vid
normal handel enligt artikel 2.4 i grundférordningen. Detta gjorde man genom att for varje pro-
dukttyp faststilla andelen lonsam forsiljning till oberoende kunder under undersokningsperioden.

I de fall didr forsiljningsvolymen av en produkttyp, sdld till ett nettoforsiljningspris som var lika stort
som eller hogre dn dess beriknade tillverkningskostnad, utgjorde mer dn 80 % av den sammanlagda
forsiljningsvolymen for denna typ, och det vigda genomsnittliga priset for denna typ var lika hogt
som eller hogre an tillverkningskostnaden, baserades normalvirdet pd det faktiska priset pd hemma-
marknaden. Detta pris berdknades som ett vigt genomsnitt av priserna pa all forsiljning av denna typ
pd hemmamarknaden under undersokningsperioden, oavsett om denna forsiljning var lonsam eller
inte.

I fall dir volymen av den lonsamma forsiljningen av produkttypen utgjorde hogst 80 % av den
sammanlagda forsiljningsvolymen for den typen, eller dir det vigda genomsnittliga priset for den
typen var ligre dn produktionskostnaden, grundades normalvirdet pd det faktiska priset vid forsalj-
ning pd hemmamarknaden, berdknat som ett vigt genomsnitt av den lonsamma forsiljningen endast
av denna typ, forutsatt att denna forsiljning utgjorde minst 10 % av den sammanlagda f6rsiljnings-
volymen for den typen.

I de fall dir den lonsamma forsiljningen av en viss typ utgjorde mindre dn 10 % av den samman-
lagda forsiljningsvolymen for den typen, ansdgs forsaljningen av denna typ inte ha skett i tillrickliga
kvantiteter for att normalvardet skulle kunna faststillas pd grundval av priset pd hemmamarknaden.

For ca 90 % av produkttyperna faststilldes pa detta sitt normalvirdet pd grundval av forsdljnings-
priserna vid normal handel pé det jimforbara landets hemmamarknad.

[ de fall dir man inte kunde anvinda hemmamarknadspriserna for en produkttyp som sdlts av
tillverkaren i det jimforbara landet for att faststilla normalvirdet maste en annan metod anvindas.
Kommissionen anvinde sig dd av ett konstruerat normalvirde i enlighet med artikel 2.3 i grundfor-
ordningen. Normalvirdet konstruerade man genom att ovanpé de tillverkningskostnader som till-
verkaren i det jamforbara landet redovisade ligga ett rimligt belopp for forsiljnings- och administ-
rationskostnader samt en rimlig vinstmarginal. Forsdljnings- och administrationskostnader samt andra
allmdnna kostnader och vinst faststilldes enligt de metoder som anges i artikel 2.6 i grundférord-
ningen. De forsiljnings- och administrationskostnader som anvindes hinforde sig till tillverkarens
egen totala forsdljning pd hemmamarknaden av den likadana produkten, och den vinstmarginal som
anvindes var den vigda genomsnittliga vinstmarginalen for forsiljning vid normal handel pd hemma-
marknaden.

Detta normalvirde justerades efter behov for frakt-, kredit- och forpackningskostnader, for att man
skulle fa en rittvis jamforelse med de volframelektroder som de berérda kinesiska tillverkarna ex-
porterar till gemenskapen.

4. Exportpriser

I samtliga fall ddr den berorda produkten exporterades till oberoende kunder i gemenskapen fast-
stilldes exportpriset i enlighet med artikel 2.8 i grundforordningen, dvs. pd grundval av de export-
priser som faktiskt betalats eller skulle betalas.
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Nir det giller foretaget som beviljats marknadsekonomisk status, skedde all exportforsiljning till
gemenskapen via en nirstdende importor och sildes darefter vidare till nirstdende och icke-nidr-
stdende foretag i gemenskapen. Exportpriset konstruerades i enlighet med artikel 2.9 i grundférord-
ningen pé grundval av det pris till vilket de importerade produkterna forsta gingen séldes vidare till
en oberoende kopare, efter justering for de kostnader som uppstatt mellan importen och aterforsalj-
ningen samt en rimlig marginal for forsiljnings- och administrationskostnader och andra allménna
kostnader samt vinst. Harvidlag anvindes de ndrstdende foretagens egna forsiljnings- och administ-
rationskostnader och andra allminna kostnader. Vinstmarginalen faststilldes pa grundval av tillgang-
liga uppgifter frin samarbetsvilliga, icke-ndrstdende importorer.

5. Jimforelse

Normalvirdet och exportpriset jamfordes pd nivan fritt fabrik. For att jimforelsen mellan normal-
virdet och exportpriset skulle bli rittvis tog man genom justeringar hinsyn till olikheter som
paverkade priserna och prisernas jimforbarhet i enlighet med artikel 2.10 i grundférordningen.
Lampliga justeringar for transport, forsikring, hanteringskostnader och dirmed sammanhingande
kostnader, forpacknings- och kreditkostnader samt bankavgifter beviljades i samtliga fall ddr dessa
konstaterades vara skiliga och korrekta och kunde styrkas med bevisning.

6. Dumpningsmarginaler
a) For den samarbetsvilliga exporterande tillverkare som beviljats marknadsekonomisk status

For det foretag som beviljats marknadsekonomisk status jimfordes i enlighet med artikel 2.11 och
2.12 i grundforordningen det vigda genomsnittliga normalvirdet for varje typ av den berorda
produkten som exporterades till gemenskapen med det vidgda genomsnittliga exportpriset fér mot-
svarande typ av den berorda produkten.

Pd denna grundval dr den prelimindra vigda genomsnittliga dumpningsmarginalen, uttryckt i procent
av priset cif vid gemenskapens grins, fore tull, fljande:

Foretag Preliminar d.umpm'ngs-
marginal
Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd 259 %

b) For de samarbetsvilliga exporterande tillverkare som beviljats individuell behandling

For de foretag som beviljats individuell behandling jamfordes i enlighet med artikel 2.11 i grundfér-
ordningen det vigda genomsnittliga normalvirde som faststillts for det jimforbara landet med det
vigda genomsnittliga exportpriset till gemenskapen.

Den prelimindra vdgda genomsnittliga dumpningsmarginalen, uttryckt i procent av priset cif vid
gemenskapens grans, fore tull, uppgick till foljande:

Prelimindr dumpnings-

Foretag marginal

Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd 138,6 %

Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd 128,4 %
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¢) For alla andra exporterande tillverkare

Vid berdkningen av en landsomfattande dumpningsmarginal for alla andra exportorer i Kina fast-
stillde kommissionen forst hur omfattande samarbetet hade varit. I detta avseende bor det papekas
att elva exporterande tillverkare i Kina sade sig vara villiga att ingd i stickprovet genom att till-
handahélla uppgifter om bla. export till gemenskapen av den berdrda produkten. Man bor ocksd
komma ihdg att de bdda KN-nummer som anges i tillkinnagivandet om inledande dr exnummer,
vilket betyder att de ocksd omfattar andra produkter dn den berorda produkten. Undersdkningen
visade dessutom att majoriteten av de samarbetsvilliga exportorerna i Kina deklarerar export av
volframelektroder enligt en nationell kinesisk tullkod som ocksd inbegriper manga andra produkter.
Det ansdgs darfor att eftersom ndgon korrekt importstatistik inte fanns, skulle uppgifterna som
angavs i frigeformuldren utgora limpligare tillgingliga fakta rérande import till gemenskapen av
den berdrda produkten med ursprung i Kina. Man gjorde en jamforelse mellan de totala export-
kvantiteter som anges i de elva svaren pa frigeformuliren och den uppskattning som anges i
klagomalet, och fann dd att importvolymen som angavs i frageformuliren var hogre. P4 grundval
av detta bedomdes graden av samarbetsvillighet som hog.

Dirfor faststilldes dumpningsmarginalen till samma nivd som for det samarbetsvilliga foretag som
inte beviljats marknadsekonomisk status/individuell behandling, dvs. 204,9 %.

Pd denna grundval faststdlldes den landsomfattande dumpningsmarginalen preliminért till 204,9 % av
priset cif vid gemenskapens grins fore tull.

D. SKADA
1. Tillverkning i gemenskapen

Med hjilp av undersokningen faststilldes att tvd tillverkare i gemenskapen tillverkar den likadana
produkten. Den tillverkare pa vars vignar klagomdlet lamnats in samarbetade till fullo vid undersok-
ningen. Den andra tillverkaren uttryckte sitt stod for forfarandet och tillhandaholl allménna uppgifter
om tillverkning och forsiljning. Eftersom endast ett foretag tillhandaholl fullstindiga svar pa frige-
formuldret kommer alla uppgifter som hinfor sig till gemenskapsindustrin av sekretesskil antingen
att anges i indexerad form eller i form av intervall.

Den sammanlagda gemenskapsproduktionen med avseende pa artikel 4.1 i grundférordningen be-
riknades sdledes prelimindrt genom att man lade samman den till fullo samarbetande tillverkarens
produktion med den andra tillverkarens produktion, enligt de uppgifter som ldmnats av den senare.
Péd grundval av detta bestimdes den totala gemenskapsproduktionen under undersokningsperioden till
40-50 ton.

2. Definition av gemenskapsindustrin

Den gemenskapstillverkare som samarbetade till fullo redovisade en produktion som utgér mer dn
50 % av de volframelektroder som tillverkas i gemenskapen. Detta foretag anses darfér utgora
gemenskapsindustrin i enlighet med artiklarna 4.1 och 5.4 i grundférordningen.
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3. Forbrukning i gemenskapen

Forbrukningen i gemenskapen faststilldes pd grundval av forsdljningsvolymen for de kinda tillver-
karna i gemenskapen plus importen. For 2001-2004 baserades importvolymen pd klagomalet,
eftersom det inte fanns ndgon tillforlitlig importstatistik, som redan forklarats. Fér undersoknings-
perioden berdknades importvolymen pd grundval av den totala exportkvantiteten for de elva ex-
porterande tillverkare i Kina som tillhandaholl dessa uppgifter i syfte att ingd i stickprovsundersok-
ningen, och som kunde anses std for all export. Import frén andra tredjelinder befanns vara for-
sumbar. Uppgifterna visade att efterfrigan pa den ber6rda produkten i gemenskapen okade med 50 %
under skadeundersokningsperioden.

2001 2002 2003 2004 Up
Forbrukningen i gemenskapen (kg) 107 000 120 000 116 000 135000 161 000
Index (2001 = 100) 100 112 108 126 150

4. Import till gemenskapen frin det berérda landet

a) Den berorda importens volym och marknadsandel

Volymen pé kinesisk import baserades pa de uppgifter som angavs i klagomalet och frageformuliren
for undersokningsperioden, av de skil som anges ovan.

Importen, sett till volym och marknadsandel, utvecklades pa foljande sitt:

2001 2002 2003 2004 Up
Importvolymen fran Kina (kg) 23968 62760 67 628 84915 122 603
Index (2001 = 100) 100 262 282 354 512
Kinas marknadsandel 22,4 % 52,3% 58,3 % 62,9 % 76,2 %

Forbrukningen av volframelektroder 6kade med 50 % under skadeundersokningsperioden, men im-
porten frdn det berorda landet 6kade samtidigt med mer 4dn 400 %. Foljaktligen okade Kinas mark-
nadsandel under skadeundersokningsperioden frin 22,4 % till 76,2 %.

b) Priser for importen och prisunderskridande

Tabellen nedan visar utvecklingen av de genomsnittliga priserna for importen frén Kina. Under
skadeundersokningsperioden foll priserna med 12 %, detta trots att priserna okade under 2005 pd
grund av att den viktigaste ravaran gick upp i pris.

2001 2002 2003 2004 up
Importpriser fran Kina (euro/kg) 37 37 28 24 33
Index (2001 = 100) 100 100 75 63 88
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Nir det gller forsiljningspriset pd gemenskapsmarknaden for den berdrda produkten under under-
sokningsperioden gjorde man en jimforelse mellan gemenskapsindustrins priser och dem som de
kinesiska exporterande tillverkarna satte. Man anvinde sig ddrvid av gemenskapsindustrins forsalj-
ningspriser till icke-nirstdende kunder, vid behov justerade till nivan fritt fabrik, dvs. exklusive
fraktkostnader i gemenskapen och efter avrikning for rabatter och avdrag. Dessa priser jamfordes
med de kinesiska exporterande tillverkarnas forsiljningspriser efter rabatter och andra avdrag, vid
behov justerade till nivdn priser cif vid gemenskapens grins, med en limplig justering for tullklarer-
ingskostnader och kostnader efter importen.

Det framgick av jamforelsen att priserna i gemenskapen for importen av den berdrda produkten
underskred gemenskapsindustrins priser med 40 % (uttryckt i procent av gemenskapsindustrins pri-
ser) under undersokningsperioden.

5. Gemenskapsindustrins situation

I enlighet med artikel 3.5 i grundférordningen omfattade undersokningen av den kinesiska dumpade
exportens inverkan pd gemenskapsindustrin en analys av alla ekonomiska faktorer och foérhdllanden
som har betydelse for gemenskapsindustrins tillstind frdn och med 2001 till och med undersok-
ningsperioden. Som ndmns ovan anges de flesta indikatorer av sekretesskil i indexerad form eller i
form av intervall, eftersom analysen ror ett enda foretag.

a) Produktion, produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande

Produktionen, produktionskapaciteten och kapacitetsutnyttjandet f6r gemenskapsindustrin uppvisade
foljande utveckling:

2001 2002 2003 2004 UpP
Produktion, 2001 = 100 100 83 75 59 40
Kapacitet, 2001 = 100 100 100 100 100 100
Kapacitetsutnyttjande, 2001 = 100 100 83 75 59 40

Trots en okad efterfrigan minskade gemenskapsindustrins produktion betydligt, med 60 % mellan
2001 och undersokningsperioden.

Produktionskapaciteten forblev stabil, vilket betyder att kapacitetsutnyttjandet foljde samma nedat-
gdende tendens som produktionen.

b) Lager

I tabellen nedan anges lagervolymen vid utgdngen av varje period.

2001 2002 2003 2004 Up

Lager, 2001 = 100 100 116 127 137 131

Lagren O6kade med 31 % under skadeundersokningsperioden, ndgot som visar att industrin fick allt
svdrare att silja sina produkter pd gemenskapsmarknaden.
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¢) Forsdljningsvolym, marknadsandelar, tillvixt och genomsnittliga priser per enhet i gemenskapen

I tabellen nedan visas gemenskapsindustrins forsiljning till icke-ndrstdende kunder i gemenskapen.

2001 2002 2003 2004 UP
Forsiljningsvolym pd EG-markna- 100 77 65 67 48
den, 2001 = 100
Marknadsandel, 2001 = 100 100 69 60 53 32
Genomsnittligt  forsaljningspris, 100 87 76 85 113
2001 = 100

Gemenskapsindustrins forsiljningsvolym minskade med 6ver 50 % under skadeundersokningsperio-
den. Gemenskapens forbrukning okade med 50 %, men gemenskapsindustrins marknadsandel
krympte med sd mycket som 70 % under samma femarsperiod.

Detta visade att gemenskapsindustrin inte kunde delta i den marknadstillvixt som uppstod genom
gemenskapens okade forbrukning.

De genomsnittliga forsiljningspriserna till icke-narstdende kopare pd gemenskapsmarknaden foljde en
nedétgdende tendens fram till 2003. Direfter 6kade de med nistan 12 % mellan 2003 och 2004,
med en ytterligare okning pd 30 % mellan 2004 och 2005. Prisminskningen fram till 2003 bor ses
mot bakgrund av gemenskapsindustrins forsok att konkurrera med den dumpade importen. Under
2003 nddde priserna en ohdllbart ldg niva, och maste dirfor hojas under 2004. Vidare steg révaru-
priserna brant, med 6ver 100 % mellan 2004 och 2005, nigot som 6kade behovet av en ytterligare
prishojning 2005. Gemenskapsindustrins hogre forsdljningspriser motsvarade bara delvis de 6kade
kostnaderna.

d) Lonsamhet och kassaflide

Lonsamhets- och kassaflodesnivderna for gemenskapsindustrins forsiljning av volframelektroder dr
starkt negativa. Talen visas av sekretesskil i form av intervall.

2001 2002 2003 2004 Up
Vinstmarginal 0% till 0% till -10 % till —-10 % till —-10 % till
-10% -10% -20% -20% -20%

Lonsamheten minskade mirkbart under skadeunders6kningsperioden. Den nédde ett bottenlige un-
der 2003 och forbattrades darefter ndgot, delvis beroende pd gemenskapsindustrins rationaliserings-
insatser och prishojningar.
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Kassaflodet forsimrades ocksd under skadeundersokningsperioden, i linje med den forsimrade lon-
samhetsutvecklingen. Mitt i absoluta tal minskade dock det negativa kassaflodet i slutet av perioden,
men det berodde endast pd den minskade produktions- och forsiljningsvolymen.

2001 2002 2003 2004 8)3
Kassaflode (i tusental euro) 100 tll 200 | - 100 tll 0 -200 till -200 till -100 till
-300 -300 -200

€) Investeringar, avkastning pd investeringar och formdga att anskaffa kapital

[ borjan av skadeundersokningsperioden ldg gemenskapsindustrins investeringar pd en hog niva,
huvudsakligen pd grund av inkop av nya maskiner for att optimera produktionen, ndgot som var
motiverat med hinsyn till de totalt sett tillfredsstillande resultaten for volframelektroder och andra
volframprodukter fram till 2000/2001. I slutet av perioden hade dock dessa investeringar nistan
upphort.

2001 2002 2003 2004 Up

Investeringar, 2001 = 100 100 33 33 0 3

Avkastningen pd investeringarna, frdn produktion och forsiljning av den likadana produkten (av
sekretesskal visad i form av intervall), ligger pd en negativ nivd och har minskat vidsentligt under
skadeundersokningsperioden, vilket dterspeglar den redan nimnda tendensen nir det giller forsalj-
ningens 16nsambhet.

2001 2002 2003 2004 Up
Avkastning pé investeringar 20 % till 0 % till —-20 % till -10 % till -10 % till
30 % -10% =30 % -20% -20%

Gemenskapsindustrins forméga att anskaffa kapital befanns inte vara avsevirt paverkad under skade-
undersokningsperioden, eftersom den likadana produkten endast utgor en liten del av koncernens
totala omsittning.

f) Sysselsattning, produktivitet och loner

Utvecklingen nir det giller sysselsittning, produktivitet och l6nekostnader i gemenskapsindustrin sig
ut pa foljande vis:

2001 2002 2003 2004 10)3
Antal anstillda, 2001 = 100 100 91 64 45 32
Produktivitet (ton/anstalld) 100 92 119 130 127
2001 = 100
Lonekostnader per anstilld, 100 97 107 106 100
2001 = 100
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Antalet anstillda i gemenskapsindustrin minskade markbart mellan 2001 och undersokningsperio-
den. Detta berodde dels pd en minskande produktion, dels pd gemenskapsindustrins anstrdngningar
att rationalisera produktionen och hoja produktiviteten. Resultaten av denna rationaliseringsprocess
inom gemenskapsindustrin dterspeglades ocksd i produktiviteten, som uppvisar en markant upp-
atgdende tendens under skadeundersokningsperioden.

De genomsnittliga l6nenivderna forblev ofordndrade under skadeundersokningsperioden.

g) Storleken pd den faktiska dumpningsmarginalen och dterhdmtning fran tidigare dumpning

Dumpningsmarginalerna anges i avsnittet om dumpning. Dessa marginaler ligger klart 6ver minimi-
nivdn. Med tanke pd omfattningen av och priserna pd den dumpade importen kan inverkan av den
faktiska dumpningsmarginalen inte anses vara férsumbar.

Gemenskapsindustrin dterhdmtar sig inte frdn effekterna av tidigare dumpning eller subventionering,
eftersom inga undersokningar har gjorts tidigare.

6. Slutsats om skada

Det bor papekas att den dumpade importen av den berorda produkten fran Kina 6kade i volym med
over 400 % mellan 2001 och undersokningsperioden och svarade fér en marknadsandel pa 76,2 % i
slutet av skadeundersokningsperioden. Priserna pd de berérda dumpade importvarorna underskred
visentligt gemenskapsindustrins priser under undersokningsperioden. Uttryckt som vigt genomsnitt
lag priset 40 % under normalpris.

Gemenskapens forbrukning 6kade med 50 %, men gemenskapsindustrins forsiljningsvolym minskade
med mer dn 50 %. Dess marknadsandel foll med 68 %, och eftersom den inte kunde kompensera den
generella 6kningen av rdvarupriserna med prishojningar hos kunderna, hamnade den i en negativ
lonsamhetssituation.

Foljden blev att gemenskapsindustrins situation forsimrades visentligt under skadeundersoknings-
perioden. Produktionen minskade med 60 %, liksom kapacitetsutnyttjandet, som nddde en rekordlag
nivd under unders6kningsperioden. Lagerhdllningen 6kade med 31 %.

Trots att gemenskapsindustrin gjorde stora investeringar under den tidigare delen av skadeundersok-
ningsperioden och att den fortsatte att 6ka produktiviteten och konkurrenskraften, sjonk lonsam-
heten, kassaflodet och avkastningen pd investeringarna kraftigt och nidde starkt negativa nivaer.

Gemenskapsindustrins allt svarare situation under skadeundersokningsperioden bekriftas ocksd av
den negativa utvecklingen nir det giller sysselsittning och investeringar.

Mot bakgrund av det ovanstdende dras preliminirt slutsatsen att gemenskapsindustrin led visentlig
skada i den mening som avses i artikel 3 i grundforordningen.
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E. ORSAKSSAMBAND
1. Inledande anmirkning

I enlighet med artikel 3.6 och 3.7 i grundférordningen undersoktes om det fanns ett orsakssamband
mellan den dumpade importen frin Kina och den visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit.
Kinda faktorer utover den dumpade importen vilka vid samma tid skulle ha kunnat vélla gemen-
skapsindustrin skada undersoktes ocksd, i syfte att se till att den eventuella skada som dessa andra
faktorer véllat inte skulle tillskrivas den dumpade importen.

2. Verkningarna av importen frin Kina

Den kraftiga 6kningen av dumpad import frdn Kina, 6ver 400 % mellan 2001 och underséknings-
perioden, samt Kinas snabbt vidxande marknadsandel i gemenskapen, frdn 22,4 % till 76,2 %, sam-
manf6ll med gemenskapsindustrins forsimrade ekonomiska situation. Produktions- och kapacitetsut-
nyttjandet foll kraftigt, medan nivdn pd utgdende lager steg med 31 %, och samtidigt som detta
skedde vixte gemenskapsmarknaden. Gemenskapsindustrins forsiljningsvolymer och marknadsandel
sjonk markbart, parallellt med att den dumpade importen 6kade kraftigt i volym och marknadsandel.
Den dumpade importen ldg dessutom ldngt under gemenskapsindustrins priser och utovade dirfor en
stark prispress nedét. Detta skedde samtidigt som ravarukostnaderna steg med 6ver 100 %. Under-
sokningen visade att gemenskapsindustrin inte hade mojlighet att ta ut ndgra prisokningar hos sina
kunder, pd grund av den starka prispress som utovades genom de stora volymer av dumpade
produkter som importerades fran Kina. Detta ledde till att Ionsamheten, avkastningen pa investeringar
och kassaflodet minskade avsevart.

Den preliminira slutsatsen ar darfor att det tryck som utovades av den dumpade importen, vars
volym och marknadsandel 6kade betydligt frin och med 2001, och som skedde till dumpade priser,
var en avgorande orsak till gemenskapsindustrins forlorade marknadsandelar och dirigenom till dess
negativa vinstutveckling.

3. Verkningar av andra faktorer
a) Import fran andra tredjelinder

Under skadeundersokningsperioden fanns det, utdver de kinesiska, inga betydande exportorer av den
likadana produkten till gemenskapsmarknaden. Undersokningen bekriftade att den viktigaste mark-
naden for de resterande amerikanska och japanska tillverkarna var deras respektive hemmamarknader.
Tillgangen till palitlig information om annan import av likadana produkter ar extremt begransad, och
det dr dirfor inte mojligt att uppskatta i vilka kvantiteter de siljs pd gemenskapsmarknaden, om det
over huvud taget finns sidana produkter. I brist pd bevis som visar att det faktiskt importeras sddana
produkter frin andra tredjelinder far det anses att dessa volymer, om de finns, 4r férsumbara. Det
anses ddrfor att import med ursprung i andra tredjelinder inte kan ha bidragit till den skada som
gemenskapsindustrin lidit.

b) Gemenskapsindustrins exportresultat

Det undersoktes ocksd huruvida exporten till linder utanfér EU kunde ha bidragit till den skada som
gemenskapsindustrin lidit under skadeundersokningsperioden. Exporten till linder utanfor EU ut-
gjorde ca hilften av gemenskapsindustrins forsiljning av den likadana produkten under skadeunder-
sokningsperioden. Denna export minskade med ca 66 % mellan 2001 och undersokningsperioden,
och utgjorde 41 % av industrins totala forsiljning i slutet av undersokningsperioden. Huvudorsaken
till denna forlust av exportmarknader, sirskilt den amerikanska marknaden, var den 6kande kon-
kurrensen frén kinesiska tillverkare pd virldsmarknaderna. I detta sammanhang bor det noteras att en
av de tvd existerande amerikanska tillverkarna av volframelektroder var tvungen att upphora med sin
produktion, eftersom de kinesiska tillverkarna betedde sig pa ett liknande sitt pd Forenta staternas
marknad.
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2001 2002 2003 2004 Up
Forsiljningsvolym utanfor 100 87 85 49 34
EG-marknaden, 2001 = 100
Genomsnittligt forsaljningspris 100 83 71 93 120
utanfér EG-marknaden
2001 = 100

Nir det giller de indikatorer dar det inte gick att skilja mellan gemenskapsmarknaden och export-
marknaderna, exempelvis nir det giller produktion, kapacitetsutnyttjande, investeringar och syssel-
sattning, fann man att deras negativa utveckling tydligt gick utover vad som skulle kunna forklaras av
den minskade exporten. Den negativa utvecklingen i sig for dessa indikatorer mdste ses bide som en
konsekvens av den minskade forsiljningen pd gemenskapsmarknaden och, i mindre min, den mins-
kade exporten. Utvecklingen skall ses mot bakgrund av den betydande tillvixten pa gemenskaps-
marknaden under skadeunders6kningsperioden.

Nir det giller 16nsamheten, kassaflodet och avkastningen pd investeringar berodde den negativa
utvecklingen huvudsakligen pa att gemenskapsindustrin tvingades ned pd mycket liga nivder av
kapacitetsutnyttjande, eftersom forsdljningsvolymen utvecklades sd negativt bdde pd gemenskaps-
marknaden och pd exportmarknaderna, som namns ovan. Dessutom befann sig gemenskapsindust-
rins forsaljningspriser under press frin den dumpade importen, nigot som ocksd bidrog till den
negativa inverkan pd de indikatorerna. I detta avseende bor det noteras att utvecklingen for stycke-
priset pd exportmarknaderna var mycket bittre dn prisutvecklingen i gemenskapen. Faktiskt okade
det genomsnittliga forsiljningspriset pd exportmarknaderna med 20 % under samma period, vilket
antyder att prispressen var svagare pd de marknaderna dn pd gemenskapsmarknaden. Det konstate-
rades att lonsamheten for denna export var ndgot bittre dn den for forsdljningen pd gemenskaps-
marknaden, dock e¢j tillrackligt mycket bittre, trots det faktum att exporten ocksa led av de minskade
priserna och av konkurrens frdn den kinesiska exporten till tredjelinders marknader. Dessutom
lyckades gemenskapsindustrin bemistra och till och med sinka sina kostnader f6r annat dn révaror.
Dirfor tycks gemenskapsindustrins exportresultat ha haft mindre inverkan pa 16nsamheten, kassaflo-
det och avkastningen pé investeringar dn utvecklingen for marknadsandelar och priser pd gemen-
skapsmarknaden.

Pd denna grund kan kommissionen inte utesluta mojligheten att den negativa utvecklingen for ex-
portforsiljningen inverkade pd gemenskapsindustrins allmdnna ekonomiska situation. Analysen ovan
bekriftade dock att de forsimrade exportresultaten i sig inte upphéver orsakssambandet mellan den
dumpade importen fran Kina och den konstaterade skadan.

) Ovriga gemenskapstillverkare

Den enda 6vriga gemenskapstillverkarens forsilining minskade markant, med 54 % mellan 2001 och
undersokningsperioden. Tillgdnglig information tyder pd att den andra gemenskapstillverkaren befann
sig i samma situation som gemenskapsindustrin. Darfor dras temporirt slutsatsen att den forslj-
ningen inte skulle ha kunnat orsaka den skada som gemenskapsindustrin lidit.

d) Okning av rdvarupriser

En exportor hiavdade att skadan huvudsakligen hade orsakats av prisokningen pd den viktigaste
rdvaran, ammoniumparavolframat. Priserna pd ammoniumparavolframat okade faktiskt med 6ver
100 % i slutet av skadeundersokningsperioden, dvs. under 2005.

I detta avseende bor det forst papekas att forsimringen av gemenskapsindustrins situation samman-
foll med okningen av kinesisk import, frdn 2001 till 2005, och alltsd inte endast inf6ll i slutet av
skadeundersokningsperioden.
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Révarupriserna okade endast under 2005. Det kan ddremot konstateras att under just det ret 6kade
gemenskapsindustrins priser ndgot mer (33 %) 4n produktionskostnaderna (30 %).

2001 2002 2003 2004 UP
Total kostnad per enhet i ton, 100 95 88 97 126
2001 = 100
Forsaljningspris per enhet, 100 87 76 85 113
2001 = 100

Visserligen bidrog ravarupriserna till den allmédnna kostnadsokningen, som var storre dn forsdljnings-
prisets okning under skadeundersokningsperioden, men tidsforskjutningen antyder att ravarupriset
inte var den avgorande faktorn bakom gemenskapsindustrins forsimrade ekonomiska situation. For-
simringen berodde snarare pd de genomsnittliga kostnadsokningar som fororsakades av forlusten av
marknadsandelar och det ty dtfoljande laga kapacitetsutnyttjandet, vilket har pdpekats ovan.

Vidare kunde gemenskapsindustrin inte hoja forsiljningspriset tillrackligt for att kompensera for
kostnadsokningen. Denna brist pd prisflexibilitet orsakades av den 6kning av dumpad import frén
Kina som intriffade samtidigt, till priser som lig avsevirt ligre dn gemenskapsindustrins. Dessa
sakomstandigheter leder till slutsatsen att gemenskapsindustrin utsattes for en mycket stor prispress
genom den dumpade importen och endast hade begransad mojlighet att kompensera for kostnadsok-
ningen genom att hoja sina forsaljningspriser.

Slutligen bor det noteras att rdvaruprisernas okning paverkade alla operatorer pd marknaden, dven de
kinesiska exporterande tillverkarna, och att de dirfor inte kan betraktas som en faktor som sirskilt
orsakade skada for gemenskapsindustrin.

Pd grundval av framstdllningen ovan kan slutsatsen dras att rdvaruprisernas okning i sig inte upp-
haver orsakssambandet mellan den dumpade importen fran Kina och den skada som gemenskaps-
industrin lidit.

4. Slutsats betriffande orsakssamband

Skadan for gemenskapsindustrin bestdr fraimst av f6rlorad forsiljningsvolym och forlorade marknads-
andelar, vilket har péverkat lonsamheten negativt. Ty tf6ljande prissinkningar och forlust av stor-
driftsfordelar pé grund av ldgt kapacitetsutnyttjande ledde till negativ 16nsamhet pa en ohéllbar niva
och till att gemenskapsindustrin gjorde stora ekonomiska forluster.

Den forsimring som de flesta av skadeindikatorerna for gemenskapsindustrin uppvisade sammanf6ll
med en kraftig 6kning i importvolym och marknadsandelar f6r Kina och ett betydande prisunder-
skridande for den importen.

Visserligen har undersokningen visat att det inte kan uteslutas att den negativa utvecklingen for
gemenskapsindustrins export till linder utanfor EU kan ha bidragit till skadan, men den eventuella
effekten av detta dr inte sddan att den kan ha upphivt orsakssambandet mellan den dumpade
importen fran Kina och den skada som gemenskapsindustrin lidit.
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Vidare steg visserligen rédvarupriserna hejdlost under undersokningsperioden, men detta paverkade alla
operatorer pd marknaden. Dessutom tyder inte skadeindikatorernas paverkan tidsmassigt pé att detta
var huvudorsaken till den skada som gemenskapsindustrin led.

Dirfor dras slutsatsen att den dumpade importen med ursprung i Kina har véllat gemenskapsindust-
rin vésentlig skada i den mening som avses i artikel 3.6 i grundférordningen.

F. GEMENSKAPENS INTRESSE
1. Allminna 6verviganden

I enlighet med artikel 21 i grundférordningen undersoktes det om det finns nagra tvingande skil som
skulle kunna leda till slutsatsen att det inte skulle vara i gemenskapens intresse att infora antidump-
ningsdtgirder pd import fran det berorda landet. Kommissionen sinde frageformulir till alla impor-
torer, handlare och industriella anvindare som ndmndes i klagomalet. Tre importorer svarade pd
frageformularet.

Foljande slutsatser dras pd grundval av de uppgifter som limnats av de samarbetsvilliga parterna.

2. Gemenskapsindustrins intresse

Det bor pdpekas att gemenskapsindustrin bestdr av en tillverkare, med en produktionsanlaggning i
Osterrike, vars lonsamhet sjonk avsevirt under skadeundersokningsperioden, och att detta fick en
negativ inverkan pa sysselsittnings- och investeringsnivderna.

Om étgdrder inte vidtas r det troligt att bristen pa lonsamhet i verksamheten till fljd av prispressen
frdn den dumpade importen tvingar gemenskapsindustrin att upphora med tillverkningen av volfram-
elektroder, som har strategisk betydelse for flera tekniskt avancerade branscher.

Det bor noteras att produktionslinjen for volframelektroder ocksd anvindes for andra runda pro-
dukter, dvs. stinger, vajrar och sprutvajrar av molybden, liksom elektroder f6r glassmailtning. Vissa av
de fasta kostnaderna i produktionsprocessen delades mellan dessa produkter och volframelektroderna.
Dé produktionen av volframelektroder minskade med 60 % under skadeundersokningsperioden fick
detta en negativ inverkan inte endast pd produktionskostnaderna for volframelektroder, utan ocksd pa
andra runda produkter som gemenskapsindustrin tillverkade.

Detta bor ses mot bakgrund av en vixande efterfrigan i virlden pd den berdrda produkten som, om
atgirder vidtogs, skulle ge gemenskapsindustrin mojlighet att 6ka sin forsiljning, forbittra 1onsam-
heten och dirigenom trygga industrins ekonomiska barkraft.

Dirfor kan slutsatsen dras att infoérandet av antidumpningsétgirder ligger i gemenskapsindustrins
intresse.

3. Konkurrens och snedvridning av handeln

En exporterande tillverkare och en exportorsorganisation har hiavdat att, eftersom det inte forefaller
finnas ndgon import fran andra linder, tullar skulle leda till att de exporterande tillverkarna frén Kina
forsvann frin gemenskapsmarknaden, vilket i sin tur skulle leda till en forsvagad konkurrens och
stirka gemenskapsindustrins redan dominerande stillning.
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(123)

(124)

(125)

(126)

127)

(128)

(129)

(130)

Det forefaller dock mera sannolikt att dtminstone ndgra av de berorda exporterande tillverkarna
kommer att fortsitta silja den berorda produkten i gemenskapen (men till icke-skadevéllande priser)
om Aatgirder vidtas, eftersom dessa tillverkare har en solid teknisk bas och en stark marknadsstillning
i gemenskapen. Samtidigt kan det emellertid inte uteslutas att gemenskapsindustrin, om antidump-
ningsdtgirder inte infors, kan komma att upphora att tillverka volframelektroder i gemenskapen,
vilket skulle ge de exporterande tillverkarna av denna produkt en starkare stillning och leda till
vasentligt minskad konkurrens pd gemenskapsmarknaden.

I detta avseende bor man komma ihdg att det finns tvd gemenskapstillverkare, vilket borgar for viss
konkurrens bade pad gemenskapsmarknaden och pd exportmarknaderna.

Det bor vidare pdpekas att syftet med eventuella antidumpningsdtgirder inte pd ndgot vis dr att
hindra exportorer fran tredjelinder fran att komma in pd gemenskapsmarknaden, utan att aterupp-
ritta rittvisa konkurrensvillkor pd en marknad dir konkurrensvillkoren snedvridits pd grund av

illojalt handelsbruk.

4. Anvindarnas intresse

Frageformuldr sindes till alla parter som nimndes som anvindare i klagomalet, inom rymdfarts-,
kdrnkrafts-, sjofarts-, bil-, kemi- och verkstadssektorerna. Inga svar pa frageformuliret inkom till
kommissionen frdn vare sig de berorda anviandarna eller nigra intresseorganisationer.

Svetsning med volframelektroder anvinds ndr det ar viktigt att svetsfogarna héller hog kvalitet (bl.a. i
flygplans-, sjofarts-, kirnkrafts- och kemiindustrin). Den tillgingliga informationen antyder att kvalitet
och tillforlitlighet ar primédra krav for kunderna, och att kostnaden for elektroderna ar av under-
ordnad betydelse eftersom den dr liten jaimfort med slutprodukternas virde.

Eftersom den berdrda produktens anvindare inte visade ndgot intresse under undersokningen, blir
den preliminira slutsatsen att inférandet av antidumpningsatgirder troligtvis inte fir nigra allvarliga
konsekvenser for deras situation.

5. Intresset hos icke-nirstiende importérer och handlare i gemenskapen

En importor samarbetade till fullo i undersokningen genom att limna in svar péd frageformuliret,
medan tvd andra samarbetade delvis. Dessa tre importorer stod for ca 30 % av den totala importen av
den berorda produkten till gemenskapen under undersokningsperioden. Den berérda produkten
svarar for ca 85 % av omsittningen hos den importor som samarbetade till fullo.

Om antidumpningsatgirder infors dr det inte uteslutet att importen med ursprung i det berorda
landet minskar, vilket kan komma att paverka importorernas ekonomiska situation. Eventuella pris-
okningar pd import av den berorda produkten bor dock endast fd den effekten for importorerna att
konkurrensen med gemenskapens tillverkare dterinfors, och bér inte hindra importérerna frén att
silja den berorda produkten. Den berorda produktens lidga andel av anvindarnas sammanlagda
kostnader torde gora det lattare for importorerna att ta ut eventuella prisokningar hos anvindarna.
Pd denna grundval har den prelimindra slutsatsen dragits att det inte ar sannolikt att inférandet av
antidumpningsatgarder skulle komma att fi nagra allvarliga negativa verkningar for de i gemenskapen
verksamma importorernas situation.
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6. Slutsats om gemenskapens intresse

(131) Inforandet av atgirder kan forvintas leda till att gemenskapsindustrin kan hdmta in utebliven for-
siljning, aterta forlorade marknadsandelar och forbattra sin lonsamhet. Mot bakgrund av gemen-
skapsindustrins allt simre situation ar risken hog att den kan tvingas stinga sin produktionsanldgg-
ning och siga upp sina anstillda om det inte infors &tgirder. Eftersom den berérda produkten
anvinds i tekniskt avancerade branscher och kostnaden for elektroderna dr av underordnad betydelse
jamfort med virdet pa slutprodukterna, torde antidumpningsatgirdernas inverkan pd importorernas/
handlarnas och anvindarnas situation bli marginell.

(132) Mot denna bakgrund dras den preliminira slutsatsen att det inte finns ndgra tvingande skal for att
inte infora antidumpningstullar pd import av volframelektroder med ursprung i Kina.

G. PROVISORISKA ANTIDUMPNINGSATGARDER
1. Nivé for undanréjande av skada

(133) Mot bakgrund av slutsatserna betriffande dumpning, skada, orsakssamband och gemenskapens in-
tresse bor provisoriska dtgdrder inforas i syfte att forhindra att dumpad import véllar gemenskaps-
industrin ytterligare skada.

(134) Atgirderna bor inforas pa en nivd som ir tillricklig for att undanroja den skada som denna import
véllat, utan att den faststillda dumpningsmarginalen 6verskrids. Vid berdkningen av hur hog tull det
skulle krivas for att undanrdja verkningarna av den skadevdllande dumpningen ansigs det att
atgirderna borde gora det mojligt for gemenskapsindustrin att ticka sina tillverkningskostnader
och totalt sett uppnd en vinst fore skatt pd den nivd som en industri av denna typ inom sektorn
rimligen skulle kunna uppnd vid forsdljning av den likadana produkten i gemenskapen under nor-
mala konkurrensforhéllanden, dvs. om det inte forekom ndgon dumpad import. Den vinstmarginal
fore skatt som anvindes for denna berdkning var 8 % av omsittningen, pa grundval av de vinstnivder
som gillde innan det forekom nigon dumpad import. P4 denna grundval beriknades ett icke-skade-
véllande pris for gemenskapsindustrin for den likadana produkten. Det icke-skadevallande priset
erholls genom att man till produktionskostnaden lade den ovannimnda vinstmarginalen pd 8 %.
En produkttyp som exporterades fran Kina under undersokningsperioden tillverkades och séldes inte
av gemenskapsindustrin under undersokningsperioden. Vid berdkningen av vilken nivd som dar till-
ricklig for att undanroja den skada som denna import véllat, togs det hansyn till forhdllandet i pris
mellan denna typ och andra typer som exporterades av kinesiska exportorer.

(135) Den nédvindiga prisokningen faststilldes darefter pd grundval av en jimforelse mellan det vigda
genomsnittliga importpriset och det vigda genomsnittliga icke-skadevallande priset for den likadana
produkt som gemenskapsindustrin sdlde pd gemenskapsmarknaden.

(136) Vid jamforelsen gjordes en justering som tog hansyn till de arbetsuppgifter som ligger pd importoren,
ndrmare bestimt forpackning, lagerhdllning, kvalitetskontroll, markning och i vissa fall en fysisk
bearbetning av elektroderna for att erhlla en i férhallande till gemenskapsindustrin likvirdig produkt.

(137) Den eventuella skillnad som jamforelsen resulterade i uttrycktes sedan i procent av det genomsnittliga
importvirdet cif.
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(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

Foljande preliminira vigda genomsnittliga skademarginaler faststilldes for de foretag som beviljats
antingen individuell behandling eller marknadsekonomisk status:

Foretag Preliminéir skademarginal
Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd 53,0 %
Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd 46,9 %
Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd 350 %

Vad giller berdkningen av den landsomfattande nivin for undanréjande av skada for alla andra
exportorer i Kina bor det erinras om att samarbetsviljan var hog. Darfor faststilldes skademarginalen
till den nivd fo6r undanrojande av skada som faststillts for det samarbetsvilliga foretag som inte
beviljades marknadsekonomisk status/individuell behandling, dvs. 86,8 %.

2. Provisoriska atgirder

Mot denna bakgrund gors bedomningen att en prelimindr antidumpningstull bér inforas pé nivén for
den dumpningsmarginal som faststillts. Den bor dock, i enlighet med artikel 7.2 i grundférord-
ningen, inte vara hogre dn den skademarginal som beriknats ovan.

De individuella foretagsspecifika antidumpningstullsatser som anges i denna forordning har faststillts
pa grundval av resultaten av den hir undersdkningen. De avspeglar siledes den situation som i denna
undersokning befunnits foreligga nir det giller dessa foretag. Dessa tullsatser (i motsats till den
landsomfattande tullen for "6vriga foretag”) dr uteslutande tillimpliga pd import av produkter med
ursprung i det berorda landet som har tillverkats av de foretag, dvs. de specifika rattsliga enheter, som
ndmns. Importerade produkter som har tillverkats av andra féretag som inte uttryckligen nimns med
namn och adress i detta dokuments normativa del, inbegripet enheter som &r nirstdende dem som
uttryckligen nimns, omfattas inte av dessa satser utan av tullsatsen for "ovriga foretag”.

Eventuella ansokningar om tillimpning av dessa individuella foretagsspecifika antidumpningstullsatser
(tex. till foljd av en dndring av enhetens namn eller inrdttandet av nya produktions- eller forsalj-
ningsenheter) bor utan drojsmél sindas till kommissionen (') tillsammans med alla relevanta upp-
gifter, sarskilt betriffande de dndringar av foretagets verksambhet i friga om produktion, forsiljning pa
hemmamarknaden och exportforsiljning som hinger samman med exempelvis namnéindringen eller
dndringen av produktions- eller forsiljningsenheterna. Om det ar befogat kommer kommissionen,
efter samrdd med rddgivande kommittén, i sddana fall att 4dndra férordningen och uppdatera forteck-
ningen over foretag som omfattas av individuella tullsatser.

Pd denna grundval bor satserna for den preliminira tullen faststdllas till foljande:

Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd 259 %
Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd 46,9 %
Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd 350 %
Alla 6vriga foretag 86,8 %

(") Europeiska kommissionen, Generaldirektoratet for handel, Direktorat B, BE-1049 Bryssel, Belgien.
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3. Sirskild 6vervakning

(144) For att reducera den risk for kringgdende som beror pd att det dr sd stor skillnad mellan de olika
tullsatserna, sarskilt pa grund av att den av de samarbetsvilliga exporterande tillverkarna i Kina som
forelagts en individuell tullsats till gemenskapen ocksd befanns exportera volframelektroder tillverkade
av ett samarbetsvilligt statsdgt foretag som inte kunde beviljas individuell behandling, anser man att
det krdvs sdrskilda dtgdrder for att sikerstilla att antidumpningstullsatserna tillimpas korrekt. Endast
importen av den berorda produkten som tillverkats av respektive exporterande tillverkare far till-
godorikna sig den specifika dumpningsmarginal som berdknats for den berorda tillverkaren. Dessa
sdrskilda dtgdrder omfattar foljande:

(145) Uppvisande for medlemsstaternas tullmyndigheter av en giltig faktura som skall uppfylla kraven i
bilagan till denna forordning. Importvaror som inte &tf6ljs av en sddan faktura skall omfattas av den
ovriga antidumpningstull som r tillimplig pa alla andra foretag.

(146) Det bor pdpekas att om exporten frin foretag som beviljats ligre individuella tullsatser skulle 6ka
vasentligt i volym efter vidtagandet av antidumpningsdtgirderna, méste en sddan volymokning i sig
betraktas som en fordndring av handelsmonstret pd grund av dtgdrder enligt artikel 13.1 i grund-
forordningen. Under sddana omstindigheter, och under forutsittning att villkoren dr uppfyllda, kan
en undersokning betriffande kringgdende inledas. I samband med denna undersokning kan bla.
behovet av att avskaffa de individuella tullsatserna for att i stillet inféra en landsomfattande tull
komma att undersokas.

H. SLUTBESTAMMELSE

(147) Enligt god forvaltningspraxis bor det faststallas en viss tid inom vilken de berérda parter som gav sig
till kinna inom den tidsfrist som angavs i tillkinnagivandet om inledande far ldimna skriftliga syn-
punkter och begdra att bli horda. Det 4r dessutom att mérka att alla undersokningsresultat i denna
forordning rérande inférandet av antidumpningstullar r prelimindra och kan komma att omprévas
vid faststdllandet av eventuella slutgiltiga tullar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  En prelimindr antidumpningstull skall inféras pd import av vissa volframelektroder, inbegripet stinger
av volfram for elektroder, andra 4n sddana som erhdllits enbart genom sintring (dven tillskurna i lingd),
enligt KN-nummer ex 81019500 och ex85159090 (TARIC-nummer 8101950010 och
851590 90 10) med ursprung i Folkrepubliken Kina.

2. Foljande prelimindra antidumpningstull skall tillimpas pa produkter tillverkade av foretagen nedan och
liggas péd nettopriset fritt vid gemenskapens grins, fore tull:

Foretag Antidumpningstull TARIC-tilliggs-nummer
Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd 259 % A754
Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd 46,9 % A755
Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd 350% A756
Alla 6vriga foretag 86,8 % A999
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3. Tillimpningen av de individuella tullsatserna for de foretag som nidmns i punkt 2 skall forutsitta att
det for medlemsstaternas tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura som uppfyller kraven i bilagan. Om
ingen sddan faktura uppvisas skall den tullsats tillimpas som giller for ovriga foretag.

4. For att den produkt som avses i punkt 1 skall fd 6vergd till fri omsittning i gemenskapen skall det
stillas en sdkerhet som motsvarar den preliminira tullens belopp.

5. Om inte annat anges skall gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Artikel 2

Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 20 i férordning (EG) nr 38496 far berorda parter inom en
ménad efter den hir férordningens ikrafttridande begdra att bli underrdttade om de viktigaste omstindig-
heter och 6verviganden som ligger till grund for forordningens antagande, limna skriftliga synpunkter och
begira att bli horda av kommissionen.

I enlighet med artikel 21.4 i forordning (EG) nr 384/96 far berorda parter inom en mdnad efter den har
forordningens ikrafttradande limna synpunkter pa dess tillimpning.

Artikel 3

Denna forordning skall trida i kraft dagen efter det att den offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 1 i denna forordning skall tillimpas i sex ménader.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 september 2006.

Pd kommissionens vignar
Peter MANDELSON
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Den giltiga faktura som avses i artikel 1.3 i denna forordning mdste innehalla en forklaring som 4r undertecknad av en
anstdlld vid foretaget och innehéller foljande:

1.

Den anstilldes namn och befattning vid det foretag som utfirdat fakturan.

Foljande forklaring: “Jag intygar hirmed att den [volym] volframelektroder som siljs pd export till Europeiska
gemenskapen och som avses i denna faktura har tillverkats av [foretagets namn och adress] [TARIC-tilliggsnummer]
i Kina. Jag forsikrar att uppgifterna i denna faktura 4r fullstindiga och korrekta.”

Datum och namnteckning
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1351/2006
av den 13 september 2006
om faststillande av en enhetlig tilldelningskoefficient som skall tillimpas pa tullkvoten fér majs i
enlighet med férordning (EG) nr 573/2003
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (2)  De kvantiteter som begirdes médndagen den 11 septem-

DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
573/2003 av den 28 mars 2003 om tillimpningsforeskrifter
for radets beslut 2003/18/EG betriffande medgivanden i form
av gemenskapstullkvoter for vissa spannmalsprodukter med
ursprung i Rumdnien och om dndring av férordning (EG)
nr 2809/2000 (%), sarskilt artikel 2.3, och

av foljande skal:

(1)  Genom forordning (EG) nr 573/2003 Oppnas en drlig
tullkvot pa 149 000 ton majs (lopnummer 09.4767)
for regleringsdret 2006/07.

ber 2006, i enlighet med artikel 2.1 i férordning (EG) nr
573/2003, 6verskrider de kvantiteter som finns tillgang-
liga. Det bor darfor beslutas i vilken omfattning licenser
skall utfirdas. Det bor ske genom faststillande av en
enhetlig tilldelningskoefficient som skall tillimpas pd de
begirda kvantiteterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Samtliga ansokningar om importlicens for tullkvoten for majs
frdn Ruminien som, i enlighet med artikel 2.1 och 2.2 i for-
ordning (EG) nr 573/2003, limnades in och vidarebefordrades
till kommissionen mandagen den 11 september 2006, skall
godkdnnas for 2,85706 % av de begirda kvantiteterna.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 14 september 2006.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 september 2006.

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen 4ndrad genom kom-
missionens férordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

() EUT L 82, 29.3.2003, s. 25. Forordningen dndrad genom férordning
(EG) nr 1024/2006 (EUT L 184, 6.7.2006, s. 7).
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